UNIVERSITA’ DEGLI STUDI DI PERUGIA

L’anno duemiladiciannove addi 18 del mese di dicembre, alle ore 14.50 si & riunito. nell’aula 1
del Dipartimento (Via Pascoli), il Consiglio del Dipartimento di Scienze Politiche.
Sono stati regolarmente convocati gli aventi diritto:
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Assume le funzioni di Segretario verbalizzante la Dott.ssa Letizia Pietrolata come da

Decreto del Direttore n. 142 dell’8 novembre 2019.

Il Direttore constatato il numero legale dei presenti dichiara aperta la seduta e pone in

discussione gli argomenti di cui al seguente:

1)

~

3
4)
5)
6)
7

8)

ORDINE DEL GIORNO

Approvazione verbale seduta precedente;

Comunicazioni;

Valutazione delle domande ai fini dell’attribuzione delle classi stipendiali a.a. 2018/2019
I1I° quadrimestre — Dott.ssa Francesca Piselli;

Approvazione relazione attivita didattica e di ricerca del Dott. Massimo Cerulo - triennio
2016/2019;

Approvazione relazione tecnico-scientifica sull’attivita di ricerca annuale del Dott. Andrea
Possieri (1.01.2019 - 6.11.2019);

Approvazione relazione tecnico-scientifica sull’attivita di ricerca annuale del Dott.ssa Rita
Marchetti (1.01.2019 —28.11.2019);

Approvazione relazione attivita didattica e di ricerca della Dott.ssa Lucia Mangiavacchi
(1.12.2018 - 30.11.2019);

Varie eventuali.




ORDINE DEL GIORNO N. 1 Oggetto: Approvazione verbale della seduta precedente.

Il Direttore da lettura del verbale del 20 novembre 2019 ore 14.30 e chiede se vi siano
osservazioni in merito fermo restando che le relative delibere sono state approvate seduta stante.

11 Consiglio, unanime, approva il verbale del Consiglio del Dipartimento di Scienze Politiche del
20 novembre 2019 ore 14.30 senza apporvi modifiche.



ORDINE DEL GIORNO N. 2 Oggetto: Comunicazioni.

Non vi & nulla da comunicare.
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ORDINE DEL GIORNO N. 3 Oggetto: Valutazione delle domande ai fini dell’attribuzione delle
classi stipendiali a.a. 2018/2019 1II° quadrimestre — Dott.ssa Francesca Piselli.

[l Direttore ricorda che con D.R. 118 del 30.01.2019 ¢& stato emanato il Bando avente ad oggetto la
“Procedura di valutazione A.A. 2018/2019 per Iattribuzione delle classi stipendiali triennali ai sensi
dell’art. 6, comma 14, e 8 della L. 240/2010”, nel rispetto del Regolamento di Ateneo per la
valutazione dell’impegno didattico, di ricerca e gestionale dei professori e ricercatori a tempo
indeterminato ai fini dell’attribuzione delle classi stipendiali triennali, in attuazione dell’art. 6.
comma 14, e 8 della L. 240/2010 e dell’art. 2 dello Statuto di Ateneo, approvato dal Senato
Accademico del 30 maggio 2018, previo parere favorevole del Consiglio di Amministrazione reso
nella seduta del 23 maggio 2018, emanato, da ultimo, con D.R. 1392/2018, ratificato in data
25.09.2018.

Considerato che ai sensi dell’art. 4 del Bando “La valutazione individuale & effettuata dal Consiglio
di Dipartimento di afferenza del professore o ricercatore richiedente entro trenta giorni dalla
presentazione della domanda™ e che il Consiglio di Dipartimento, su proposta del Direttore, previa
verifica del possesso dei requisiti ai sensi del Regolamento e di quanto previsto dall’art. 2, comma 6
dello stesso, & tenuto a deliberare preliminarmente sulla relazione triennale e conseguentemente
sulla valutazione individuale;

Considerato che il Dott. Francesca Piselli presente nell’elenco approvato con D.R. n. 2754 del
5/11/2019 pertanto legittimato a presentare la domanda di valutazione ai fini dell’attribuzione della
successiva classe per I’A.A. 2018/2019 IIT quadrimestre ha presentato domanda;

Dato atto che il Dott. Francesca Piselli non & presente alla discussione del presente punto all’ordine
del giorno;

Dato atto che i presenti non si trovano in alcuna delle situazioni di incompatibilita di cui all’art. 80
del Regolamento Generale di Ateneo;

Considerato che il Dott. Francesca Piselli possiede i requisiti ai sensi del Bando e del Regolamento
sopra richiamati per Iattribuzione della classe stipendiale successiva, in quanto:

- Per quanto concerne le attivita didattiche, dalle dichiarazioni vistate dai responsabili di
struttura emerge che I'istante ha regolarmente svolto le attivitd didattiche integrative
previste nel triennio accademico precedente I’anno accademico di maturazione del diritto a
partecipare alla procedura di valutazione;

- Per quanto concerne le attivita di ricerca, dal catalogo di Ateneo emerge che Distante &
autore di piu di due pubblicazioni scientifiche nel triennio solare precedente I’anno
accademico di maturazione del diritto a partecipare alla procedura di valutazione,
considerate ammissibili ai fini dell’ultimo esercizio nazionale di valutazione della qualita
della ricerca (VQR);

Considerato che I’istante, nel triennio accademico precedente 1’anno accademico di maturazione del
diritto a partecipare alla procedura di valutazione, non si ¢ reso responsabile di violazioni del
Codice etico d’Ateneo accertate con provvedimento definitivo, né ha subito una sanzione per
illecito disciplinare pit grave della censura, disposta con provvedimento definitivos

Preso atto della relazione triennale presentata,



Il Direttore propone I’approvazione della relazione triennale presentata dall’istante e la valutazione
positiva dell’istante medesimo.

IL CONSIGLIO

All'unanimita dei presenti, alla luce di tutto quanto esposto dal Direttore ed integralmente
richiamato

DELIBERA
- Tapprovazione della relazione triennale presentata dal Dott. Francesca Piselli;

- lesito positivo della valutazione individuale del Dott. Francesca Piselli ai fini
dell’attribuzione della classe stipendiale successiva.

La presente delibera & approvata seduta stante.

WL




Relazione triennale sul complesso delle attivitg didaitiche, di ricerca e gestionali ai sensi di quanto
disposto dagli artt. 18, 22 e 33 del D.P.R. 382/1980 ¢ dal “Regolamento per la valutazione dell ‘impegno
didattico di ricerca e gestionale dei professori e ricercatori a tempo indeterminato ai fini
dell’Attribuzione delle classi stipendiali triennali in attuazione dell’art. 6, comma 14, e 8 della
L.240/2010 e dell’art. 2 dello Statuto di Ateneo”

Il sottoscritto ............... Francesca Piselli........... » inserita nell’elenco di cui all’art. 2, comma 3, e 8
del Regolamento sopra richiamato, elenco emanato con D.R. n. 349 del 05.03.2019, avendo maturato
tre anni di permanenza nella classe stipendiale di appartenenza nel ruolo di RICERCATORI nell’A .A.
2018/2019

Dichiara

Con riferimento all’attivita didattica svolta nel triennio accademico precedente all’anno accademico dj
maturazione del diritto a partecipare alla procedura di valutazione (AA.AA. 2015/2016-2016/2017-
2017/2018)!:

* A.A. 2015/2016 - Affidamento di docenza presso il Dipartimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia per I'insegnamento di Lingua francese (L-LIN/04) - Corso
di Laurea Triennale in Scienze politiche e Relazioni internazionali (60 ore).

* A.A. 2015/2016 - Affidamento di docenza presso il Dipartimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia per ’insegnamento di Stage Linguistico - Lingua francese
(L-LIN/04) - Corso di Laurea Magistrale in Relazioni internazionali (40 ore).

* Intervento tenuto con la prof.ssa C. Mantovani nell’ambito del Seminario Gender Studies (24
febbraio 2016), dal titolo Identitc Jemminile e maternita nella storia europea: un confronto fra
Ellen Key (1849-1926) e Simone De Beauvoir (1908-1986) - Dipartimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia.

" A.A. 2016/2017 - Affidamento di docenza presso il Dipartimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia per ’insegnamento di Lingua francese per gli studi
internazionali (L-LIN/04) - Corso di Laurea Triennale in Scienze politiche e Relazioni
internazionali (60 ore).

" A.A. 2016/2017 Affidamento di docenza presso il Dipartimento di Scienze Politiche

dell’Universita degli Studi di Perugia per I’insegnamento di Stage Linguistico - Lingua francese
(L-LIN/04) - Corso di Laurea Magistrale in Relazioni internazionali (42 ore).




* A.A.2016/2017 - Intervento tenuto con la prof.ssa D. Bianchi nell’ambito del Seminario Gender
Studies (27 febbraio 2017), dal titolo Immagini della maternita nel testo letterari@. Due scrittrici
a confronto: Marguerite Duras e Doris Lessing - Dipartimento di Stienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia.

* Intervento tenuto con i proff. C. Cristofori e R. Segatori, nell’ambito ¢l Seminario Gender
Studies (3 aprile 2017), dal titolo: 4 due vie: la costruzione relazionale e vlistica del maschile e
del femminile - Dipartimento di Scienze Politiche dell’Universita degli Studi di Perugia.

= AA. 2017/2018 Affidamento di docenza presso il Dipartimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia per I’insegnamento di Lingua francese per gli studi
internazionali (L-LIN/04) - Corso di Laurea Triennale in Sglenze politiche e Relazioni
internazionali (63 ore).

* A.A. 2017/2018 Affidamento di docenza presso il Dipanimento di Scienze Politiche
dell’Universita degli Studi di Perugia per I’insegnamento di Siage Linguistico - Lingua francese
(L-LIN/04) - Corso di Laurea Magistrale in Relazioni internazionali (42 ore).

» Coordinamento e organizzazione di un ciclo di lezioni 4ulla variazione ortografica, tenute dal
professor Jan Lazar (Universita di Ostrava) presso il Djpartimento di Scienze Politiche dal 3 al 7
dicembre 2018.

= Le lezioni e gli esami sono stati sempre svolti regolarmente.

* Relatore di 10 tesi di Laurea Triennale e 5 dVLaurea Magistrale e correlatore di varie tesi di
Laurea Triennali e Magistrali.

* Le valutazioni degli studenti sono state sempre ampiamente positive.

Con riferimento all’attivitd di ricerca syolta nel triennio solare precedente all’anno accademico di

maturazione del diritto a partecipare alla procedura di valutazione (2015-2016-2017):

Nel triennio 2015-2016-2017 ha svolfo attivita di ricerca in Italia e in Francia, privilegiando tre ambiti
di studio principali.

Il primo filone di ricerca riguarda’la lingua e linguistica e, in particolare, sullo studio del francese come
lingua franca di comunicazione«sa XVIII e XIX secolo. Gli studi si sono concentrati su Louise Stolberg,
contessa d’Albany (1752-1824), celebre épistoliére e salonniére francofona. I risultati del lavoro sono
confluiti in due saggi, pubblicati in volumi collettanei, rispettivamente nel 2015 (Un parcours d’exil.
Acquis culturels et linguistiques de la comtesse d’Albany au travers de ses lettres, Paris, L’'Harmattan) e
nel 2017 (Le francais langue de I'intime dans la correspondance de la comtesse d’Albany, Amsterdam,
Amsterdam University Press). Il primo verte sui transferts linguistico-culturali nel corpus di lettere di
Madame d’Albany e il secondo sull’uso del francese come /angue de I’intime nella corrispondenza di
quest’ultima.



Gli aspetti linguistico-letterari sono stati anche al centro delle ricerche condotte sul romanzo Lourdes di
Emile Zola, che hanno visto la pubblicazione di due articoli in volumi collettanei. Nel 2015 ha pubblicato
isaggi Zola et le pélerinage 4 Lourdes (Napoli, EST) e 2/ pellegrinaggio a Lourdes nell ‘omonimo romanzo
di Emile Zola (Perugia, Morlacchi), mentre nel 2017 I’ articolo Lourdes de Zola ou le « réve prodigieux »
(Paris, L’Harmattan). Nel 2016, il saggio Cena all Eliseo: il cibo del potere, il potere del cibo, incentrato
sul lessico del cibo nel romanzo francese Diner 3 / Elysée, & stato pubblicato nel volume collettaneo Un
coup de dés 4 (Napoli, ESI).

Il secondo ambito di ricerca & inerente alle opere lessicografiche francesi. In questi tre anni ha condotto
alcuni studi lessico-semantici, in ottica sia diacronica che sincronica. Nel 2016 ha pubblicato un articolo,
dal titolo La retraite au £il des mots, nella rivista «Dix-Huitiéme Sidcle» (rivista classificata di fascia A
per il settore 10/H1), mentre nel 2017 il saggio Le mot frontiére dans /a lexicographie francaise (Paris,
L’Harmattan) ¢ apparso in un volume collettaneo.

Il terzo asse di ricerca comprende la traduzione e la critica della traduzione. Per quanto riguarda la prima,
la sottoscritta ha pubblicato la traduzione del romanzo Maurice Leblanc, La donna dai due sorrisi (tit.
orig. La femme aux deux sourires, Milano, RCS Media Group, 2015), mentre per quanto concerne la
seconda ha condotto, insieme al Professor Fausto Proietti, una ricerca sulla traduzione dei classici del
pensiero politico tra Francia e Italia, finanziata con i fondi per la ricerca di base 2015 del Dipartimento
di Scienze Politiche dell’University di Perugia. La prima fase del progetto ha comportato
I’organizzazione, sempre in collaborazione con il Professor Proietti, del convegno internazionale
“Tradurre i classici del pensiero politico tra Francia e Italia/ Traduire les classiques de la pensée politique
entre France et Italie’, svoltosi il 3 e 4 marzo 2016 presso il Dipartimento di Scienze Politiche, che ha
visto la partecipazione di studiosi italiani e francesi. La ricerca si & conclusa nel 2017 con la
pubblicazione del volume collettaneo, di cui la sottoscritta & curatrice, insieme al Professor Fausto
Proietti, Les traductions comme textes politiques. Un voyage entre France et Jtalie (XVF-XX° siécles),
Coll. « Constitution de la modernité » 8, Paris, Classiques Garnier, 2017 e autrice dell’articolo, intitolato
Les premiéres traductions italiennes du Génie du christianisme (1802-1847). Aspects linguistiques et
lexicologiques. Da segnalare inoltre che, nell’ambito di tale progetto di ricerca, ha pubblicato I’articolo
Le mot génie dans trois traductions italiennes de I’ceuvre maitresse de Chateaubriand (« Plaisance », n°
38/2016).

Nel triennio 2015-2016-2017, la sottoscritta ha pubblicato anche due recensioni, una nella rivista «Studi
francesi» e ’altra nella rivista «II pensiero politico».

Pubblicazioni scientifiche (2015-2016-2017)

Articoli in rivista

1. F. Piselli, Proust in Italia, le traduzioni della Recherche, «Il Cristallo», anno LVIIL, n. 2 \ \
(ottobre), 2015, pp. 102-104.

2. F.Piselli, La retraite au £il des mots, «Dix-Huitiéme Sicle», n°48, 2016, pp. 27-39. Rivista di
fascia A.
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3. F.Piselli, Le mot génie dans trois traductions italiennes de |’ceuvre maitresse de Chateaubriand,
«Plaisance», n° 38, 2016, pp. 77-90.

4. F. Piselli, Le prime traduzioni italiane del Génie du Christianisme (/802-1847) di
Chateaubriand, «Lingua, Traduzione, Letteratura», n° | (2017), pp. 219-242.

Contributi in volume

1. F. Piselli, Un parcours d’exil. Acquis culturels et linguistiques de la comtesse d’Albany au
travers de ses lettres, dans Exils et transferts culturels dans | ‘Europe moderne, sous la dir. de
Judit Maar et Augustin Lefebvre, coll. «Cahiers de la Novelle Europe. Collection du Centre
Interuniversitaire d’Etudes hongroises et Finlandaises» n° 21, Paris, L’Harmattan, 2015, pp.
157-166.

2. F.Piselli, 1l pellegrinaggio a Lourdes nell’omonimo romanzo di Emile Zola, in F. Giacalone (a
cura di), Pellegrinaggi e itinerari turistico-religiosi tra identita locali e dinamiche
transnazionali: prospettive europee, Coll. «Legami Sociali» 7, Perugia, Morlacchi, 2015, pp.
63-73.

3. F. Piselli, Zola et le pélerinage & Lourdes, in G. Benelli e C. Saggiomo (a cura di), Un coup de
dés 3, Napoli, ESI, 2015, pp. 135-149.

4. F. Piselli, Cena all’Eliseo: il cibo del potere, il potere del cibo, in G. Benelli e C. Saggiomo (a
cura di), Un coup de dés 4, Napoli, ESI, 2016, pp. 183-193.

5. F.Piselli, Le francais langue de I’intime dans Ia correspondance de la comtesse d’Albany, dans
M.-C. Kok Escalle et M.M. van Strien-Chardonneau (éds.), Le frangais langue seconde, langue
de I’intime (XVF-début XX® siécles). Europe du Nord, Europe Orientale, Méditerranée, Coll.
« Langues, cultures, identités : approches historiques/Languages, Cultures et identities :
historical Approaches », Amsterdam, Amsterdam University Press, 2017, pp. 87-105.

6. F.Piselli, Les premiéres traductions italiennes du Génie du christianisme (1802-1847). Aspects
linguistiques et lexicologiques, dans F. Piselli, F. Proietti (€d.), Les traductions comme textes
politiques. Un voyage entre France et Italie (XVF-XX° siecles), Coll. « Constitution de la
modernité » 8, Paris, Classiques Garnier, 2017, pp. 171-194.

7. F. Piselli, F. Proietti, Introduction, dans Les traductions comme textes politiques. Un voyage
entre France et Italie (XVF-XX° siécles), dans F. Piselli, F. Proietti (sous la dir. de), Coll.
« Constitution de la modernité » 8, Paris, Classiques Garnier, 2017, pp- 7-16.

8. F. Piselli, Lourdes de Zola ou le «réve prodigieux », dans Laurent-Sébastien Fournier et
Fiorella Giacalone (éd.), L’ Europe pélerine. Religion et tourisme, Coll. « Ethnologie de
I"Europe », Paris, L’Harmattan, 2017, pp. 43-56.



9. F. Piselli, Le mot frontiére dans la lexicographie frangaise, dans A. Lefebvre et J. Maar (sous
la dir. de), Frontiéres et transferts culturels dans I'espace euro-méditerranéen, Coll. «Cahiers
de la Novelle Europe. Collection du Centre Interuniversitaire d’Etudes hongroises et
Finlandaises» n°® 24, Paris, L’Harmattan, 2017, pp. 29-42.

Curatele

1. F. Piselli, F. Proietti (sous la dir. de), Les traductions comme textes politiques. Un voyage entre
France et Italie (X VF-XX" siécles), Coll. « Constitution de la modernité » 8, Paris, Classiques
Garnier, 2017.

Traduzioni

1. F. Piselli, traduzione di M. Leblanc, La donna dai due sorrisi (tit. orig. La femme aux deux
sourires), Milano, RCS Media Group, 2015.

Recensioni

1. F. Piselli, recensione a M. Raccanello, Proust in Italia, Firenze, Le Lettere, 2014, pp. 93, in
«Studi francesi», vol. 175 (2015), a. LIX, f. 1, pp. 188-189.

2. F. Piselli, recensione a De I’ambassadeur. Les écrits relatifs 4 I’ambassadeur et & I’art de
négocier du Moyen Age au début du XIXe siécle, sous la direction de S. Andretta, S. Péquignot,
J.-C. Wagquet, Rome, Ecole Francaise de Rome, 2015, pp. 650, in «II pensiero politico», f. 1
(2016), pp. 145-148.

Attivita scientifica (2015-2017)

Membro del comitato di redazione della Rivista di Lingua e Letteratura francese «Plaisance» dal 2010 al

2016.

Socio
2013.

effettivo della Societa Universitaria per gli Studi di Lingua e Letteratura Francese (SUSLLF) dal

E socio effettivo della Sociéts frangaise d’Etude du Dix-Huitiéme siécle (SFEDS) dal 2014.

Fa parte dell’area tematica interdisciplinare ‘Studi di genere-Gender studies’ del Dipartimento di Scienze
Politiche dell’Universita di Perugia (coordinatore prof. F. Giacalone) dal 2014.

[N



